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meg egymást. 
gyetértés-ben, a mint arra 

czikkben már utalt is az 
ismételve jelentek meg 

ülemények, a melyek azt a 
fejtegetés tárgyává, hogy 
az önálló vámterület-e a 

"egi párt parlamenti küzdel- 
tárgya, avagy csak a Bánffy 
Mmegbuktatása ? 

lnkről ennek a kérdésnek 
etését taktikai szempontból 

I hibának, egyébként pedig 
Mek tekintjük. 
Nzet ma ugyanis az, hogy 

valamennyi árnyalata egye- 
Íy megbuktatására irányuló 

m. Am nagy tévedés volna 
hogy ezt a küzdelnmet sze- 
lenszenv inspirálja. Az igaz- 
ogy Bánffy eltávolitását a 
Mutegritásának nagy érdeke és 
ó megtartásához füződő er- 
itetek nagy jelentősége kö- 

Dezső br. ugyanis ujabban 
ogást lansziroztatja a kiegye- 
hez, hogy Magyarország a 
közösség viszonyába kerül- 
Mm alkotmányos Ausztriával 
.. És lansziroztatja ezt a fel- 
Mak daczára, hogy korábban, 
bi I. tez. meghozatalakor, 
. ezzel ellenkező irányu fel- 

agáéóvá tette és ezzel magát 
Ő irányu felfogás érvénye- 
"kölcsileg kötelezte. 
mi szereplésével tehát két 

kihivta Bánffy ur maga 
MNzahatást és ez a visszaha- 
ozik abban az egész ellen- 
ultő törekvésben, hogy Báuffy 
Velnöki zsölyéből eltávolit- 

1 hogy a függetlenségi pár- 
égiti ki a Bánffy bukása, 
ut czélját az önálió vámte- 
i, olyan alakban, mint az 
-é, nincs miért beszélni. 
4 követve Kossuth Lajos ta- 
Mazt kell keresnünk, a mi el- 
nem a mi egyesit. Ma pedig 
z ellenzéki egyesül a Bánffy 
Msára irányuló törekvésben. 

e hogy mi történik a bukás 

esetén. ma még nincs miért beszélnünk. 
A függetlenségi párt természetesen ez 
esetben is követeli az önálló vámte- 
rületet. 

Ez foly a párt programumját 
tevő alapelvek egyik legfontosabbjából. 
De az is bizonyos, hogy a párt e kö- 
vetelést kifejezésre juttató aktiójának 
nagy valószinüség szerint modosulnia 
kell egy kormányválság esetén. 

És pedig feltétlenül modosulnia 
kell, ha az uj kormány eleget tesz a 
Deák Ferencz türvénye rendelkezésé- 
nek és a kiegyezési javaslatokhoz az 
alkotmányos Ausztria hozzájárulását 
gárantálja. De modosulnia kell még 
akkor is, ha Bánffy után jövő uj kor- 
mány nem volna képes erre garantiát 
nyujtani. Mert ebben az esetben is el- 
esnék a párt ma teljesen jogos „ob- 
structio'-jának az a nevezetes erkölcsi 
sulyt képviselő inapulsusa, a mely ma 
az adott szó megszegése czimén akarja 
Bánffy Dezsőt megbuktatni. 

Vagy is: Bánffynak bukni. kell 
egyebeken kivül azért is, mert a ki- 
egyezési kérdésben ujabban lansziro- 
zott felfogása adott szava megszegé- 
sét jelenti. Egy uj kormányra nézve 
azonban ez a tekintet nem forogna 
fenn, mert azt az adott 

sához füződő erkölcsi tekintet nem fe- 
szelyezi. 

Ez ismételjük - nem azt teszi, 
hogy a függetlenségi párt egyáltalán 
nem volna köteles egy uj kormány 
ellen is a küzdelemre. Da ez a küzde- 
lem nézetünk szerint csak akkor emel- 
kedhetnék az obstructió fokára, ha az 
uj kormány kiegyezési előterjesztései 
is a Bánffy által ujabban pedzett köz- 
jogi felfogás irányában lennének tartva, 
de még akkor is a küzdelem némi 
mérséklését parancsolná az a tekintet, 
hogy az a uj kormány nincs az adott 
szó által engazálva és e mellett kény- 
telen a Bávffy által megoldatlanul hát- 
rahagyott helyzet kalamitásaival küz- 
deni. 

Ismételjük azonban, hogy ma még 
korai dolog a függetlenségi pártnak 
Bánffy bukása utáni actiója felől per- 
traktálni. Mi az „E-s" által a küz- 
delem végczéljaként oly kategorice oda 
állitott önálló vámterület érdekében 
is mindenek felett azt tartjuk kivána- 
tosnak, hogy ennek egyik legfőbb aka- 

szó betartá- 

dálya: Bánffy Dezső és rendszere el- 
távolittassanak utunkból. 

Ezért kérjük ugy az „E-sf-t, 
mint főleg Kossuth Ferenczet, hogy 
az erre törekvő harczosok harczi ked- 
vét nelohasszák oly kérdések felvetésé- 
vel, a melyek csak akkor lesznek ac- 
tuálisakká, ha a ma utunkban álló zsol- 
dos haddal a döntő csatát győzelme- 
sen megvivtuk, mig ma csak arra alkal- 
masok, hogy egymás irányában két- 
ségeket, bizalmatlanságot támasszanak. 

Egy képviselő. 

Politikai hir. 
Kilépés a szabadelvüpártból. Kállay An- 

drás volt szabolcsi főispán bejelentette a sza- 
bade vüpártból kilépését. Kállay kilépése az 
ujabban fölmerült eseményekkel áll össze- 
függésben s egyik tanujele annak az elége- 
detlenségnek, a melyet a párt függetlenebb 
elemei Bánffy tényéivel szsmban éreznek. 

A szabadelvü párt. 
A kadetiskolának csak lesz, a szabad- 

elvü körnek már van saját külön bálványa, 

mely a zsoldos-hüség lelkesitő példáját adja 
a jelen és a jövő szabadelvü sarjadékainak. 
Tehát ez a szabadelvü kör nagy zártkörü 

bizalmi nyilatkozatot rendezett Bánffy báró 

tiszteletére azon a czimen, hogy a költség- 

vetési felhatalmazás napirendre kerülhet 

végre. 
Ujság volt a szabadelvü párt gyülésén, 

hogy Bánffy báré a legfelsőbb holyen a sze- 

mélye iránt táplált bizalomnak biztositékaira 

hivatkozott. Volt annyi szerénység ő kegyel- 
mességében, hogy e bizalmat csak személye 

és nem politikája számlájára irta, ez az egyet- 
len vigasztaló. Mert bát természetes, hogy a 
mig ol nem bocsáttatik, addig személyétől a 
bizalom külső nyilvánitása sem vonható meg. 
A kik azonban jól ismerik a kabinetválságok 

előzményeit, azok hir szeriat Bánffy báró 

glorifikécziójában csakis a facies Hyppoera- 
tica-t látják, az életerők utolsó fellobbanását 
a közelgő vég[) előtt. Ezek szerint Bánffy 
báró már mellében viseli a golyót s csak bi- 
zonyos szolgálatok végzését várják tőle, hogy 
azután ő is bekerüljőn az orkuszba. 

A szabadelvüpárt ujjongásai nem sokat 

jelentenek. Ujjongott ez a párt valamikor 

Szapáry Gyula gróf és Wekerle Sándor előtt 
is, a kiket pedig ma éppen ugy nem tarta- 

nak politikai vezérüknek, mint a lahorei ma- 
radzsát. Ssjnálnók Bárffy bárót, ha csak eb- 

ben a helőta hüségben volna az ő egyedüli 
reménysége, mert ezek a napraforgók bizony 

meghozzák virágjaikat akármelyik minisz- 
ternek s még abban is hasonlitanak e neve- 
zetes virághoz, hogy ők zsarolják ki legjob- 
ban a termőföldet. 

A szabadelvü párt bizalmi szavazataival 

- mint afféle kölcsönös életbiztositó-társa- 

sági szavazatokkal - vajmi keveset törődik 
a világ. Jobban szerette volna tudui, vajjon 

mit gondol a tisztele kormány, mi lesz a 
kiegyezési törvényekkel, mert hogy ezekkel 
most már el nem készülhet az év végére, s 
hogy ezeken az indemnitás, a költségvetési 

felhatalmazás sem segit, az napnál vilá- 
gosabb. 

Eőáll tehát szüksége az uj provizőri- 
umnak s ugy látszik, erre akart overtürként 

szolgálni ez a bizalmi nyilatkozat s az a 

nagy buzgóság, melylyel a Hentzi-szobor 
ügyét a napirendről levenni igyekeznének, 

ha ugyan levehetnék, azaz ha az ország lel- 

kiismeretét is oly könnyen meglehetne nyug- 

tatni, mint a szebadelvü párt drótra járó 
meggyőződését. 

Nincs tehát okunk valami nagyra be- 
csülnünk a szerződményes pártnak bizalmi 

nyilatkozatát. Azt, hogy a párt bizik Bánffy 
báróban, ugy is tudtuk, hogy a párt nem 
csapja el vezérét és a vezér pártját, elhisz- 
szük, de ha a válás órája ütni fog, biztosak 
vagyunk abban is, hogy a szabadelvü párt 
az uj gazdát éppen oly buzgón fogja szol- 
gálni a kijáró konvenczióért, mins az eddi- 
gieket. 

Okvetlen kormánypártiaskodás. 
Brassó, nov. 17. 

A mult héten elárasztották Brassót is 
ilyen czimü röpirattal: ,Komédia vagy for- 
radalom?" Irta ama bizonyos kisgazda. Hogy 
mit keres itt ama bizonyos kisgazda épen 
itt a brassói magyar iparosok között, meg- 
tudtuk mult szombaton este saz Oroszlán" 
czimüű vendéglő nagytermében. Az ugyneve- 
zett intéző bizottság engedett (?2) a közvéle- 
mény nyomásának. A brassói összes magyar 
választók közül össze hivtak 70, mond het- 
ven választó polgárt és e 70 választó távira- 
tilag bizalmat szavazatt Bánffy Dezső báró 
miniszterelnöknek a brassói összesg magyar- 
ság (?) nevében. Az összehivók gondosan ki- 
választották hü embereiket s igy a bizalom- 
nyilvánitás egyhangulag történt. Hogy mi- 
hasznát veszi a miniszter annak a sürgöny- 
nek, nem tudjuk, de már azt határozottan 
állithatjuk, hogy ez valóban szemfényvesz- 
tés volt. 

Az a csonka intéző bizottság, melynek 
maig még elnöke sincs, elakarja talán hitetni 

a világgal, hogy ő képviseli a braszói magyar 
választók összeségét? Nem egyébb ez szem- 
fényvesztésnél, a minek semmi hasznát nem 
veszi a miniszterelnök; legfönnebb tudomásul 
veszi, hogy Brassóban is van 70 választó, a 
ki neki bizalmat szavazott. Nem volt érde- 
mes ezért olyan nagy hű hót csapni. Kérdez- 
tem ma 8-10 választótól, ha ott volt-e az 
Oroszlánban? Mindenik az értelmiség osztá- 
lyához tartozik és mindenik azt felelte, hogy 
nena volt ott, mert nem hivták meg. Ugy-e? 
Tehát válogattak! Na, ez aztán valami volt. 
A mi még szebb, a ,Brassómegyei Hirlap" 
szerkesztőjét sem hivták meg. 

Pedig ez a lap mióta meginditották, a 
legbékülékenyebb hurokat penget. Mindegy, 
a csonka intéző bizottság hallani sem akar 
az ő hivatalos lapjával arra, hogy egyesiteni 
kell a brassói összes magyar választókat. Az 
intézők féltik a... ugyan mit is féltenek ? 
Nekik csak ugv kellünk, ha kalap levéve já- 
rulunk feléjök. Ok nem alkusznak. Unbedingte 
Unterwerfung, azaz feltétleum meghódolás. 

Nem jut eszükbe, hogy az a hires ge- 
nerális, a ki ezt a szállóigévé vált parancsot 
kiadta, három hónap mulva ugyancsak apri- 
tott ki a magyar hazából. Uraim, önök na- 
gyon helytelenül gondolkodnak és hogy en- 
nek itt nem lesz jó vége, én és velem épen 
a magyar értelmiség nagyobb része, sajnos, 
de előre látjuk, tönkre teszik a magyarsá- 
got, viszályt idéznek elő, melyet aztán le- 
csendesitni nem lesznek képesek. 

Nem látják, hogy hova jutottak a bras- 
sói szászok? Nem látják, hogy még az egy- 
házba is bevitték a viszályt, a hol 32 érde- 
mes képviselő testületileg kilépett a képvise- 
lők sorából. Talán még nem késő; ne ve- 
gyék lelkükre a felelőséget, hogy tönkre tet- 
ték a brassói magyarság belbékéjét. Nyujtsa- 
nak, békejobbot, honfitársaiknak még nem 
késő. 

Sajnosan észleltük az ,Oroszlánban" 
tartott közvacsorán azt a magas hangot, 
melyet honfitársaik ellen hangoztattak. Egyik 
pohárköszöntő polgártárs oda nyilatkozott, 
hogy itt is kiütött az obstractió, padig nem 
ugy áll itt a dolog. Az ilyen nyilatkozat 
szikra lehet a löpor hordóban. 

Nem jó a tüzzel játszani. 
A szászok kőzött a baj leginkább akkor 

tört ki nagy mérvben, midőn a városi pap 
zöld képviselő jelöltnek lépett fel. Gondolja 
meg a magyar luth. esperes is, hogy az ő 
vállára is nagy felelősség sulyosodik. Hagy- 
jon fel azzal az Unbedingte Unterwerfung 
szálló igével, tőle és a brassói hivatalos lap 
szerkesztőségétől függ, hogy béke és egyetér- 
tés legyen a brassói magyarság között, 
melyre itt ma mindenki hajlandó. Jól vi- 
gyázzanak, hogy mit cselekesznek. 

r.l. 

E.M.K. E. 
Az E. M. K. E. közgyülése holnap (va- 

sárnap) d. e. 10 órakor lesz a városháza 
közgyülési termében. Ebben a teremben tar- 
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Nzsébet királyné. 
ktogy a királyt megkoronázták 

tekinthette küldetését befeje- 
w z orleánsi szűs. Mind a ketten 
látszó feladatot valósitottak 

mire a legbátrabb, legokosabb 
0 telenek voltak. - A koronázó- 
méaneból Rheimsbe vezető uton 
akadály, mint a Bécsből Bu- 
8 Rheimsbon és Budán a ko- 

mind a két nő egy intelmet 
ellenfeleknek: ,Bocsássanak, 
egész szivökből, a hogy jó 

z illik. Mindakettan oly szi- 
olna vissza a magányba; a 
t leány falujába, testvérei, 
ukét ország fejedelem asszonya 
ban, gyermekci, szórakozásai 

ö
 

és dynasztikus érdekek azon- 

itőnek tovább segitségét köve- 
; Jean d' Arcnál az angolok 

tzsébetnél az osztrákok nehez- 
elt. Jean d' Arcot az a gyülö- 
gy éretlen társadalmi irány 
8 tette vértanuvá; de mindakét 
ak sirja főlött ott lebeg nem- 
sSzenteket megillető tisztelete. 
dban, hatásuk és dicsőségök 
gondolt volna vértanuságra ? 

Hiszen Erzsébet sohasem volt boldogabb, 

mint megkoronáztatása után. Az ő koroná- 
zása szokás szerint csak egyházi szertartás 
volt, mely részesévé tette ugyan férje mél- 
tóságának és czimének, de nem adta meg 
neki a királyi hatalom gyakorlása jogát, A 

veszprémi püspök csak névszerint volt kan- 
czellárja; volt ugyan főudvarmestere, voltak 

udvarhölgyei, de Magyarországban nem tar- 
tott külön udvart, zászlósurakat, banderiu- 

mokat, mint az Árpád-királynék, nem voltak 
külön javadalmai s még az iránta köteles 

tisztelet megtagadását sema tekintették a szó 
szoros értelmében vett fölségsértésnek. - A 

Habsburgok korában azonban senki sem já- 
rult annyival a királyné közjegi helyzetének 

tisztázásához és jelentőségének emeléséhez, 
mint Erzsébet királyné. Valóban ,századok- 
nak kellett lefolyni, mig elérkezett benne a 
magyar királyné eszményképe". 

Az országgyülés egy királynéval szem- 
ben sem nyilvánitotta annyiszor hódolatát, 
mint iránta. 1867. nov. 18-ikától fogva pl. 

valóságos parlamenti gyakorlat lett, hogy 
mind a két házban inditványt tegyenek a 
neve vagy születése napján való üdvözlet tár- 
gyában, majd jelentést arról, hogy a királyné 

ez üdvözletet kegyesen fogadta és viszonozta. 
A parlamentnek tehát évenkint már ezen a 

czimen is 4-4 alkalma volt megéljenezni őt. 
De a két ház és a kormány elnökei külön 
köszöntötték őt minden ujssztendő napján is. 
Ezek a hódolatok csak akkor maradtak el, 

ha a ház nem volt együtt, vagy szünetet 
tartott; valamint az utóbbi tiz évben, midőn 

a házelnökök egyszerüen tudatták, a helyőr- 

ségi templomban mikor lesz az ünnepi isten- 

tisztelet. 

Hódolt a törvényhozás a királyi család 

minden örvendetes eseménye alkalmával is, 
Igy a képviselőház elnöke már 1868. ápr. 

22-én állva jelentette azt a háromszáz esz- 
tendő óta első esetet, hogy a királyi család 

sarja magyar földön született; s másnap a 

főrendi ház elnöke is a királyi párnak a hon 

iránt való kegyes jóindulata ujabb és fényes 
tanuságát látta abban, hogy századok hosszu 
sora mulva fejedelmi sarj bölcsöjévé tette a 
a fővárost. A keresztelésen mind a két ház 
képviseltette magát. Nagy örömet keltett, 
hogy a csecsemőt az orszád védőasszonyának 

tiszteletére Máriának (Mária Valériának) ke- 
resztelték. „Huzánk szent védőasszonyának" 

oltalmát kérte a királyné leányára, Gizellára, 

midőn a parlament küldöttsége 1872 ápr. 

28-án szerencsáét kivánt neki, hogy az ő aka- 

ratából viselte az első magyar királyó nevét, 
Lipót bajor herczeg mátkája lett. A menyegző 
alkalmával a két ház (1878. ápr. 19.) ujból 
kifejezte hódolatát. 1879. ápril hó 21-én 

már sasját ezüstmenyegzőjén üdvözölte 

őt a parlament küldöttsége. ,Áldja meg az 

Isten - szólt feliratában - felséges király- 
nénkat, kit szent névelődének erényeivel és 
csodabájával fölékesitett, miszerint a kenyér 

rózsává átalakulva hull kezéből: a jótétemény 
szeretetté folmagasztalva! Találja meg magas 
jutalmát abban, hogy a mit szent névelőde 

csak mint églakó ért el, ő már e földön 

elérte: midőn az egyedüli szent alakká emel- 
kedett, a kit minden vallásfelekezet megün- 
nepele. 1880. márczius 18 án Rudolf trón- 

örökösnek Stefánia belga kir. herczegnővel 
való eljegyzése alkalmából szintén üdvözöl- 
ték a királynét s elhatározták ezt 1889. ja- 

nuár 18-án Mária Valériának Salvator Fe- 
rencz főherczeggel való eljegyeztetésekor is, 

sőt éppen egy ,szélsőbali: képviselő indit- 

ványozta, hogy mivel a főherczegnő Budán 
született, magyar szót tanult már dajkátától 

is és nevelői magyar szellemben tanitották, 
tegyenek ugy, mint a régiek, kik ily alkal- 

makkor nászajándékkal kedveskedtek a ki- 

rályok leányainak. Ezt ugyan mellőzték, de 
igazi nemzeti ünneppé akarták tenni a királyi 

pár ,édes kis magyar lányának" lakodalmát. 
Egy nagy szerencsétlenség azonban, mely a 
nemzetet és dynastiát egyaránt sujtotta, szo- 

moruságba fojtotta az őszinte örömöt. 

Kevés tájon fordult meg, a nemzetisé- 
gekkel alig találkozott, a népszokásokat leg- 
legfeljebb Gödöllőn figyelte meg. Pedig sze- 
rette mindezt. Az ezredéves kiállitás korában 

a falu iránt érdeklődött leginkább s már császár- 
né korában tett első körutjakos figyelmeztették 
a falvakat, ha kedveskedni akarnak valami- 

vel, csak népies készitményekkel kedvesked- 
jenek. Udvarképessé tette a csárdást s még 
szomorusága napjaiban is huzatta a czigány- 

nyal, mintha igazán sirva vigadna a magyar 
,Jó ez a mi lelkes népünk - magyarázgatta 

Rónay Mária Velériának is, - de tudni kell 
vele bánni. Tisztelni kell jogait, nemzeti 
nyelvét s a nehez órában ott álland mindig, 
mint legerősebb védője az uralkodóház sze- 

rencséjének". Rudolf, a trónörökös, ne- 
veltetése és hajlanaai következtében szintén 

egyre fokozodó szeretettel csatlakozott a 

magyarsághoz, az orsz. kiállitásnál ,imádott 
hazájának" nevezte ezt az országot s otthon 
érezte magát mindenütt. Gizella szivesen járt 
haza Bajorországból, hogy kissé kibeszélgesse 
magát magyarul. Magát a királynét a bécsiek 
már csak ,magyar asszony"-nak nevezgették 

Ez a magyar asszony himezte meg az 
1868: XLI. t.-czikk értelmében felállitott 
honvédség első zászlajára a szalagot. 1883. 
óta ez a magyarasszony volt leginkább rajta, 
hogy Budapesten fényes palotája legyen a 

magyar királyaak s a magyar udvartartás 
előkészitése sok részben az ő érdeme. 

* 

(A jelenlegi tárczát dr. Márky Sándor 
egyetemi tanár a ma tartott feiolvasásából 
vettük ki, mint annak egy igen érdekes 
részletét.) 

Tövisek és narancsvirágok. 
,Az anya büne" szerzőjétől. 

Az „Ellenzék" részérs forditotta : AMIGA. 

LVI. 

(Folytatás.) (90) 

- En bizonyos vagyok benne, hogy 
eljönne, hogy magát és a kis fiát lássa, ha 
tudná, hogy hol vannak. Akarja őtet látni ? 

A szép halvány arcz a szerelem édes 
vágyódásától sugározva nézett rá. 

- Azt hiszem - sugta halkan - hogy 
ha őtet látnám, nem tudnék meghalni. Aka- 
ratom ellen életben maradnék. 

- Ugy hát látni fogja - mondá a 
barátnéja. Megyek és ide hozom. Doktor ur 
- mondá gyorsan - én azt hiszem, hogy 
Lady Ryvers jobban van; adjon nekem egy 

és téli idény alkalmából ezipő- kalap- és 
beszerzésére felhivja a n. é. közönség becses 

Sipos Testvérek 
uri divataruháza 

ner- Belmagyar utoza 3. sz. alatt. a 

hol férfi és fiu kalapok, sapkák, sáreczipók, 
Jüger alsók, kesztyük, nyakkendó ujdonságok 

a legolesóbb árban kaphatók. 



Kolozsvárt 1898. ELLENZEK 

tartott ezelőtt 15-évvel 1884 decz. 27-én az 
E. M. K. E. érdekében az első értekezlet és 
itt folyt le 1885. április 11-én az alakuló 

közgyülés nagy előértekezlete. Itt vitattattak 

meg annak idején az első alapszabályok s 
tartatott 15 éven át minden hó 12-én az 

E. M.K.E. választmányi ülése. Az E. M. K. E. 
tehát egész müködésének voltaképi szinhelyén 
tartja a varárnapi közgyülését, melyre a 

vidékről is szép számmal történtek jelent- 
kezések. 

. * 

Az E. M.K. E. holnapi közgyülésének 
tárgysorozata, egybeállitva az Alapszabályok 

alapján. 

1. Elnöki megnyitó. 
2. A mult ülés jegyzőkönyvének felol- 

vasása. 
83. Javaslat egy 50,000 koronás „Er- 

zsébet királyné kisdedóvó alapitvány" létesi- 
tése tárgyában. 

4. Jelen ülés jegyzőkönyvének hitelesi- 
tésére 8 tagnak kiküldése. 

5. Jelölő bizottság kiküldése. 

6. Közgyülési számvizsgáló bizottság 

kiküldése. 

7. Horváth Gyula alelnök E. M. K. E. 
müködése. Emlékbeszéd, tartja : Sándor József 
t. alelnök-főtitkár. 

8. Évi jelentés előterjesztése. 
9. Alapszabályok ügye. 

10. A számvizsgáló bizottság jelentése. 
11. A választások megejtése. 
12. Egyesek és fiókválasztmányok eset- 

leges inditványai, a mennyiben az Igazgató- 
választmányhoz legalább 8 nappal előbb, a 

nov. 12-iki választmányi ülésre irásban be- 

nyujtattak. 

23. Enöki zárszó. 
* 

Horváth Gyula EMKE alelnök fölött 
tartandó emlékbeszéd alkalmával képviselve 

lesznek az EMKE közgyülésén: a család, 
Horváth Károly vasuti és gőzhajózási kir. 

felügyelő által; az ,Otthon" irói és hirlap- 
irói kör, melynek Horváth Gyu'a alelnöke 

volt Fenyő Sándor alelnök és dr. Gyalui 
Farkas hirlapiró által. Fenyő Sándor a Ma- 
gyar Hirlap" szerkesztőségét is képvisei. 

Az EMKE tagok a közgyülés után d. 

u. 2 órakor együtt ebédelnek a ,New-York" 

szálloda emeleti éttermében. Ünnepélyes köz- 
ebéd, bankett, tekintettel az Erzsébet-gyászra, 
nem lesz. A társas ebédre egy teritékjegy 2 

frt s kapható a vendéglősnél és az egyesü- 
leti szolgánál. : 

EMKE gyufák. Az EMKE holnapi köz- 
gyülésével kepcsolatban fognak bemutattatni 
a temesvári első magyar gyufagyár készitette 

,EMKE gyufá"-k, melyek czólja tudvalevő- 

leg az osztrák svéd-gyufagyártás kiszoritása 
s melyek után hálából és elismarésül az il- 
lető magyar gyufagyár részéről a jövedelem- 

ből 5 százalék biztosittatott. Az EMKE ezen 
dicséretes hazafias akcziójához elég, ha meg- 

emlitjük, hogy az orsz. statisztikai hivatal 

kimutatása szerint évente másfél millió ko- 

rona áru gyufát hoznak be Ausztriából és a 

külföldről, miáltal nemcsak magyar pénz ván- 

dorol a külföldre, de a magyar munkás is 
megfosztatik kenyerétől. : 

Az EMKE közgyüléss végén 1000 do- 
boz ily EMKE gyufa kiosztatik. 

A dobozi papról. 
Sirban pihen a dobozi pap: E. Kovács 

Gyula legjobb barátja. Nem volt nagy em- 
ber, de sokan ismerték, sokan szerették s ugy 

látszik, nem felejtik el olyan hamar, mint a 

magasranga emboreket szokás. 
Nevét nem is mondjuk, mindenki tudja. 

Hiszen nem volt Kovács Gyulának könyve, 

melynek czimlapján ezt az ajánlást ne lát- 
tuk volna: ,Kéry Kálmán barátomnak". 

Akkor, mikor a nagy szinész munkái 
megjelentek, sokan nem tudták, ki ez az em- 

ber? Talán valami nagy ur, valami magas- 
rangu ember, valami pártfogó, hogy minden 

munkáját neki ajánlja Kovács Gyula. 
Nem. Egyszerü pap volt. Puritán, ba- 

csületes és egyszerü pap. De a szivében sze- 
retet volt, igazi szeretet, melynek melegét 

még akkor is érzik barátai, mikor régen ki- 

hült és a hideg sirban pihen. 

Ssmmi sem bizonyitja jobban, mint az, 
hogy mai napon a nagy szinész egyik jó ba- 
rátja, Dombi Lajos, Erdélyből az Alföldrs 
szakadt békés-gyulai ref. pap az alábbi em- 

lékverset irta Kéry Kálmánról - Kovács 
Gyulának. 

A dobozi... 
A dobozi parochia üres lett: 
Leány ágon vezetik az ügyeket, 
Dobeoz jeles szónok papja sirjára 
Hervadtan hull az akáczfa virága..... 

,Királyhullás"-t nem szavalja már Kéry, 
Föld rögének hidegségét nem érzi, 
A barátság hü jelképe elpihent, 
Lenge szellő azt suttogja: jobb itt lentl 

,Kétszer is nyit az akáczfa virága" 
Sir lakóját ébresztgetni hiába 1..... 
Csak egyszer volt, hamar eltünt élete, 
A barátság nem költi fel életre. 

,Hamlet, Gyuri" dörgő szavát nem hallja, 
Mély a sirja, sok föld réteg takarja, 
Nem hat reá ,Othello" mü-remeke, 

Napsugárra rá borult gyász fellege 

Zokogás, jaj, köny zápora mit sem ér, 
Nevéről már csak történet ir, regél; 
Fejfájára szálló madár éneke, 
Azt hirdeti: alkony szállt az életre! 

Legyen csendes siri álmod jó barát ! 
Találja fel lelked ama jobb hazát, 
Hol nincs köny a szempillákon sohasem, 
A szivben seb, s ajkon bánat sóhaj sem, 

A léleknek szellem ujja akkoron 
Lágyan rezgő mozgást ekoz a poron, 
Ha a sirra hü barátnak hull könye, 
Midón reá borul busan a rögre.... 

Üres lett a parochia Dobozon .... 
De a Vesta tüz égjen ott, lobogjon ! 
Habár sirban Doboz jeles, hü papja, 
Ragyogjon rá emlékezet szép napja ! 

Dombi Lajos 
E 

A versből ismét csak azt látjuk, meny- 
nyire szerethette a mi nagy tragikusunkat 
Kéry Kálmán. Mindig az ő verseit szavalta. 
8S legkedvesebb nótája ez a dal volt: ,Két- 
szer is nyit az ákáczfa virága ..." 

Miért közöltük ezt a verset? 
Ime, a vers irójának Kovács Gyulához 

intézett szavaival felelünk reá: ,Közöltesd 
ezt a verset. Ugy sem állithatunk eem te, 

sem én Kálmán barátunknak márványból em- 
lékoszlopot; csak szivünkben őrizzük emlékét 
s megpenditve a lantet, elsirjuk felette gyász- 
dalunkat. .." 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, novenaber 19. 

- Erzsébet napja. Mind- 
ekkorig örömmel vártunk november 
19-ik napjára, hogy a mi jó és nagy 
királynénk névnapja alkalmából min- 
den áldást az ő fejére esdhessünk a 
Kegyelem forrásától. Ma már mély 
szomoruság fog el minden magyar szi- 
vet Erzsébet napján. A mi szent asz- 
szonyunk, a mai jóságos Patronánk ma 
már csak a kegyeletes emlékezésünk 
tárgya. Ma és ezentul Erzsébet napja 
csak arra fog minket emlékeztetni, 
hogy volt nekünk egykor egy király- 
nénk, a ki jobb, a ki nemesebb, a ki 
nagyobb volt mindannyiunknál, a ki 
még a királyi erényekben is jobban 
ékeskedett, mint valamennyien azok 
sorából, a kik ő előtte uralkodának 
mi felettünk. És ezen a napon ma 
már csak mélységes fájdalommal emel- 
jük fel az Éghsz a sziveinket és most 
már a magasságban lakozó jó király- 
nénkról emlékezve tegyünk fogadást, 
hogy mig magyar él a földön az ő 
szent nevét áldani és emlékét 
megbecsülni fogja mind- 
örökkél! 

* 

Erzsébet napja alkalmából gr. 
Majláth Gusztáv edélyi r. kath. 
püspök a fennhatósága alatt álló ösz- 
szes iskoláknak a maai napra szünetet 
engedélyezett. Ez alkalomból a kolozs- 
vári kegyesrendiek templomában ma 
reggel 8 órakor a r.kath. főgymnasium 
ifjusága részére és a nagy királyné 
emlékezetére csöndes mise tartatott, 
mely alatt a főiskola dalárdája éne- 
kelt az alkalomhoz illő komoly és áj- 
tatos dalokat. 

Erzsébet gyászünnepélyek. 

Hogy mennyire mély az a fájdalom, 
mely nemzetünket Erzsébeth királyné Ő fel- 
sége gyászos halála által érintette: láttuk és 

éreztük az egystemünk tanácsa és tanári kara 

által a városi vigadóban, ma d. e. tartott nyilvá- 

nos gyászközgyülésen. A vigadó termét Kolozs- 

vár város intelligens közönsége szorongásig 

megtöltötte, különösen pedig nagy szám- 

mal voltak a gyászba öltözött hölgyek. A 

notabilitások közül ott voltak: Báéldi Ákos 
gróf. főispán, Csiszár Gyula főjegyző, Szva- 
csina Géza polgármester, Deák Pál fökapi 
tány, Ferencz Józef unit. püspök, Biró Béla 

apát plébános, továbbá az egyetemi tanárok 

teljes számmal és igen sok öreg honvéd. 

Pont 11 órakor vonult be az egyetem ta- 
nácsa fekets diszmagyar ruhában és fozlalt 

helyet a fekete posztóval bsvont asztalnál. 

Dr. Terner Adolf rektor magnificus 
nyitotta meg a gyászünnepélyt, kegyeletes 

szavakkal ecsetelvén nagy veszteségünket. - 

Majd átadta a szót dr. Márky Sándornak, 

egyetemünk kiváló történettudósának, ki ma- 
gas szárnyalásua bes édben ismertette már 

kis remény sugárt. - A doktor felnézett, 
midőn betegének a rangját és nevét hallotta. 

- Adjon egy remény sugárt - ismé- 
telte Gendolin. 

- A legjobb, amit mondhatok az, hogy 
Lady Ryvers nincsen rosszabbul és hogy 
minden órs, melyben élnöveli az estélyt, hogy 
életben marad - volt a komoly válasz. 

Gwendolin a beteg felibs hajolt. 
- Viola - mondá - szedje össze a 

lelki erejét és próbáljon arra gondolni, hogy 
Randal jön és látni kivánja magát. 

- Randal kegyeddel fog házasságra 
lépni. Kegyed jobban talál hozzá; kegyedet 
mindnyájan szeretik, En nem zugolódom a 
halál ellen. Oh, édes barátném, szeresse a 
kis fiamat! 

És ekkor a sápadisága fokozódot, s a 
fehér szemhéjak lecsukódtak. 

- Meghalt? kiáltá Gwendolin ijjedve. 
- Nem; csak ki van merülve, vála- 

szolá az orvos. 
Ekkor, megcsókolva hideg homlokot, 

Gwendolin csendesen kilopódzott a beteg szo- 
bájából és rőgtön a telegrám irodába sietve, 
a következő sürgönyt küldte - 

.Marr kisasszonytól, vasuti állomás, 
Weston, Kent, Lord Ryversnek, Athol ház, 
Mayfair, London. - Jöjjön ide rögtön; fe- 
lesége haldoklik és látni kivánja magát. Az 
állomáson fogok magára várakozni! 

Ez a sürgöny minő csudálkozást és 
rémületet okozott Lord Ryversnek! Hogy 
Viola, az ő szép akaratos felesége haldokol- 
jék, az lehetetlennek látszott előtte. És Marr 
kisasszony miért van vele ? Viola haldoktott 
- Viola, akit ő a Sz. Bynoi erdőben talált 
- Viols, akiért az egész világról kész volt 
lemondani, aki oly boldog volt vele, és a ki 
később oly keserti szemrehányásokkal illette 
és elhagyta őtet! Viola haldoklott; és Marr 

kisasszony, az a szép leány, akit minden ro- 
kona kivánt, hogy ő vegye el, Violával volt! 

Weston nem volt nagyon messze. Ran- 
dal az állomásra érkezett, és Gwendolin ke- 
zét fogva ott állott mielőtt reálizálta, hogy 
mi történt és ő hol volt. 

LVII. 

Amint az állomásról a Marston kisasz 
szony házához hajtottak, Gwendelin mindent 
elmondott Lord Ryversnek, ami történt. 

- És Viola kegyeddel volt, - kiáltá 
Randal - valósággal és igazán Kegyeddel 
volt? Mily különös! Ez s gondviselés ujja 
kellett, hogy legyen. 

En is azt hiszem, hogy az volt - 
válaszolá Gwendolin nyugodtan. 

És aztán elmondta neki a kis fia szü- 
letését. 

Randal csudálkozott. És csak annyit tu- 
dott mondani - 

- Szegény Violám! Adja az Ég, hogy 
életben találjuk! Bár még egyszer az arczára 
nézhetnék és megmondhatnám neki, hogy 
mennyire szeretem ! 

Viola élt, de az élete egy hajszálon 
csüngött. És az volt a kérdés, ha vajjon a 
férje hirtelen való megjelenése nem szakitja-e 
ketté azt a gyenge szálat. 

- 0 azt mondta nekem, hogy életben 
maradna, ha magát látná és én hiszem azt 
- mondá Marr kisasszony. 

Lord Ryversre egy másik meglepetés 
volt, midőn Carstonnét meglátta és a törté- 
netét hallotta, hogy milyen segitsége és jó 
barátnéja volt az ő tehetetlen fiatal fele- 
ségének. 

- De - mondá szemrehányólag - 
kegyednek értem kellett volna küldeni. Ke- 
gyed tudta, hogy én mennyire szerettem őt. 

De Carstonnának meg volt a mentsége. 
Mi haszna lett volna annak, hogy ő avat- 
kozzék a dologba, midőn a felesége kérésére 
sem küldött választ? - És ekkor hallotta 
a levelek történetét és először jutott eszébe, 
hogy mily gondatlan volt, hogy minden elő- 
vigyázatot megtéve intézkedni kellett volna. 
De ő nem gondolta, hogy Viola irjon. A le- 
velek Ryverswellbe voltak küldve és az anyja 
kezébe estek. Es azt mondta magának, hogy 
ha a felesége meghal, az anyja lesz halálá- 
nak az oka. 

Csendesen lépett a beteg szobájába. A 
halál még nem jelent meg, de nagyon kö- 
zol látszott lenni. A szép arcz még szintele- 
nebb lett, a gyenge karok erötlenül tartot 
ták a kis babát. 

- Viola - mondá Gwandolin, felibe 
hajolva - hallja a hangomat? 

Ds nem kapott választ. Gwendolin is- 
mét szólott hezzá, de hasonló eredménynyel. 

- Félek, hogy elkéstünk, mondá. Ran- 
dal, szóljon hozzá. 

Ekkor Randal előre lépett és a felesé 
gére, az ő egyetlen egy szerelmére nézett, a 
mint az a kis fiával a karjaiban oly csende- 
sen és halványan feküdt. Ös nem nézett a 
gyermekre, tekintete a felesége arczán csün- 
gött. Ez volt az ő Violája, a kit Juniusnak 
az arannyal kővezett palotájában" talált. Ke- 
serü kiáltás, egy erős férfinak a kiáltása jött 
az ajkairól, a mint a felesége oldala mellett 
térdre borult. 

E hangra Viola felnyitotta a szemeit. 
Az a hang szivét járta át és szt a kis élet- 
erőt, a mi abban volt, felélesztette. 

- Violám, kiáltá Randal, oh, drágám, 
beszéólj hozzám, nézz reám ! 

Gyenge életszin jött a beteg arczába, 
gyenge fény jött a homályosulni kezdő sze- 
mekbe, a fehér ajkak mosolyogtak. 

(Folytatása következik.) 

megdicsőült királynénk élettörténetét. A ke- 
gyeletes ünnepélyt a rektor beszéde zárta be. 

* 

A kolozsvári m. kir. áll. tanitónő- 
képző intézet ma reggel 9 órakor megdi- 
csőült Erzsébet királynénk emlékére igen jól 
sikerült gyászünnepélyt rendezett. Az 
ünnepély a tornacsarnokban folyt le. A fő- 
helyen délszaki növények és gyász dekoráczió 
között a boldoguit királyné képe volt elhe- 
lyezve. Az ünnepélyen nagy számu és elő- 
kelő közönség jelent meg, - többek közt 
Kozma Ferencz kir. tanfelügyelő és a vá- 
rosi tanács képviseletében Fekete Nagy 
Béla tanácsos. ; 

Az ünnepély a Szózattal vette kez- 
detét, melyet az önképzőkör énekkara adott 
elő-nagy preczizitászal és mély hatás mal- 
lett. - Ezután Sebesi Julia szavalta el 
Bartka Miklósnak Erzsébet királynéról 
szóló s megkapó, költői szépségekben gazag 
vezérczikkét, melyet a közönség mély meg- 
hatottság közt hallgatott s az előadót és a 
kitünő irót lelkes éljenzéssel ünnepelte. Erre 
Végh Ilona és Todt Ella zongorán adták 
elő Beethovon II. Symphoniájából a Larg- 
hettot igen ügyesen. 

Ezt követőleg az énekkar szép gyász- 
dalt énekelt, mire Felméri Albert tanár 
lépett a felolvasó asztalhoz és Erzsébet ki- 
rályné erényeit és emlékét megragadó sza- 
vakkal dicsőitő ünnepi beszédet mondott, - 
mely után lelkes óvácziókban részesült. Az 
önképzőkör énekkara elénekelte ngesszer 
gyászdalát nagy sikerrel és általános 
tetszés kőzt, majd Szász Irén és Gutt 
Alice Beethoven gyászindulóját játszták zon- 
gorán, élénk hatással. Ezután Zách Emilia 
szavalta Rákosi Viktor Erzsébet királyné 
czimü költeményét. 

A jól sikerült ünnepélyt az önképzőkör 
énekkara által előadott Hymnus fejezte 
be. A közönség minden szám után kifejezte 
elismerését, mely méltán érte a derék elő- 
adókat s ezek közt elsősorban Pataky Vil- 
most, az intézet érdemes zenetanárát, a ki- 
nek szakértelme és nagy buzgósága már 
előre biztositotta az ünnepély sikerét. 

x 

Akolozsvári állami polgári le- 
ányiskolában szintén megünnepelték ma Er- 
zsébet napját a boldogult királyné emlékére 
szentelt gyászünnepélylyel, melyet a növen- 
dékek kara megható gyászdallal vezetett be. 
Ezután az egyik növendék elszavalta Bartha 
Miklósnak Erzsébet czimü vezérczikkét, 
mely nagy hatást gyakorolt a hallgatóságra. 
Utána Pallós Albort igazgató tartott 

magas szárnyalásu emlékbeszédet a dicsőült 
királynó felett. Az egyszerü, de megható házi 

ünnepélyt a növendékek gyászéneke fejezte be. 
* 

- MHamis borok Kolozsvárt. 

Névtelen fenyeget' levelet kaptunk egy szál- 
loda tulajdonos aláirással, a melyben követeli, 
hogy hagyjunk fel a Kolozsvárra hozott pécsi 
borokra tartozó tárgyalások szellőztetésével, 

mert különben igy meg amugy meg adjuk 

az árát. Névtelen levelekre nem szoktunk 

reflektálni, a névtelen fenyegetéstől pedig 

egy csoppet sem ijjedünk meg. Mi nem a 

hamis borok árulásából gazdagodó szállodá- 

sok, vendéglősök és bormérők ügyét szolgál- 
juk, hanem a nagyközönség érdekeit. Kije- 
lentjük, hogy e fenyegetések daczára, a mint 

a vizsgálat be lesz fejezve, azonnal közzé 
adjuk az eredményt. 

- Mennyi pécsi bort hoztak 

Kolozsvárra ? A legutóbbi 8 hó alatt 

okt. 31-ig több, mint 80 ezer liter bort hoz- 
tak Kolozsvárra Pécsről. Ez csaknem mind 
elfogyott már. E hóban egyik elsőrendü 
szálloda czimére 9839 liter érkezett. Két 
másik czimre 859 liter. Ezek már lefoglal- 
tattak, nem okoznak főfájást. Két hordó pécsi 
műbort találtak, a mi kerülő uton, Sepsi- 
Sz.-Györgyről jött. Több hordó Balázsfalván 
át jött Kolozsvárra. A gyárosok a legmesz- 

szebb menő óvatossággal szállitották a mü- 

bort. Hatósági bizonyitvány igazolta, 
hogy az venyigén termett. - Tizenhárom 
kolozsvári czimre érkezett pécsről julius 
óta bor. Ezek között magánosok is vanuak. 
E hamis bor terjesztéssel kapcsolatosan egy 
rendkivül érdekes dolognak jöttünk nyomára. 

Ezt hétfőn adjuk közre, Az ,Ellenzék" teg- 

napelőtti számában foglalt felhivás folytán 
a miniszter a várostól távirati uton kivánt 

a dologról jelentést. Kolozsvárt állandóan 
6-8 borügynök tartozkodik. Ügyvédekkdel 
tárgyalnak. Megvannak rémülve a pécsi ma- 
sina-bor kupeczek. 

- Villamos vasut Kolozsvárt. 

Tegnap már jeleztük, hogy a kolozsvári köz- 
uti vasut uj tulajdonosa villamos üzemre való 

átalakitás részletterveit mér felterjesztették a 
miniszteriumhoz. Alkalmunk volt e tervekbe 
betekinteni ennek nyomán közlünk nehány 
közérdekübb részletet. A villamos vasut felső 
vezetékkel lesz ellátva és egyelőre nagyob- 
bára ugyanazon sinpáron fognak a kocsik 

- 

közlekedni, a mely jelenleg befejeztetve van. 

Nagyobb változás e tekintetbe 
a Bel hid utcsának a Főtérfe 
tánál a nehéz utat átszelő 

közlekedést alaposan zavart4 
mert a villamos kocsik közveb 

lén lerakandó sineken fognak 4b 
hid utczán járó kecsikkal 19 
Bánffy palota elé, s onnan 
nalon át mennek a főtér észi 
járda mellé, s közvetlen a já! pül 

szuj sinhálózat lefektetve, 8 ' 
utczai irányban tovább a rég! 

nak közlekedni. Természetet 
lévő rendező pályau 
szünik s a sineket fölszedik. 

ltás többé a belváros terül 
lában nsm lesz. A teherszállit 

Széky-féle háztól kizárólag 0 
Széchenyi-tér és Postakert-utozál 
a Külmagyar-utcza felé. Egye 
lenlegi üzembe vett utirányon 

lamos kocsik is közlekedni, 8 09 
galmi igények szükségessé t0szl i 
fog a társaság hálózatot kitorje 
saság, mint már jeleztük 3 

gazdasági szeszgyár telkéből 
jókora területet, a melyen a 

telepet be fogja rendezni. A fe 
lamos áram majd használható 
nek, később pedig ha áttér a " 
világitásra, a szükséges áramot * 

szerezheti. 

- Erzsébet-lobogó 
Kárpát-Egyesület Erzsébet-1000 
tést az egyesület titkári hivate 
sen vezette, hogy eddig e ozólf 
forint folyt be. Az EKE v2 
összegből a lobogó mellett eg. 
menedékház felépitését 181 
a gyüjtést tevább folytatja. em 
szentelését a Mátyás-szobor lelep 
tervezik. 

- Uj EKE alapitól 
alapitó tagjai közé léptek ajim g 
Bethlen Miklós gróf, a huny40 i 
ispán, ki már régabb is tagja Me 
nek, Czárán Gyula birtokok kül 
Sepsi-Szentgyörgy város és 211 
gye. - Az EKE-nek imm 
tagja van. . 

- Uj orvostudor: ri 
tánt, Csávásgy Gyula dr. Ki agyó 
tanácsos, a helybeli kincstári 
mes vezetőjének derék fiáf, a 
kön szép sikerrel végezte az 
nyokat, ma atatták fel 
nyok tudorává. A város tár í 
elönyösen ismert fiatal dr. fe aoleg0 
ismeröse és barátja volt jelet mak 
tulálva a legfrissebb orvostad 

- Vöröss Sándor kit. 
gyaróvári akadémiai igazga 
Ákos, mint részvétt,l értesül 
tegen fekszik. A beteg ifjü l 
tüdőgyuladás. Budapoesíről, 3 
hallgat, betegen tért haza zpl] 
legnagyobb aggodalmak között 
jut, hogy a derék ifju egés2 
ismét visszanyerje. ai. 

- Enke rendes saztea 
digi alapszabályok 6 évre 1 
gokat évi 2 frt. tagdij fizeté válta 
zettséget 10 frttal meg lehot6 a4 a 6 
10 évrs emeli fel a tervezeb m 
megváltási dij nélkül. Mi akko idi í 
s ma is mondjuk, hogy az at az * 
módozat jobb. A pártoló tago 

szabály elejti, pedig az 1 frt / 
garast hozhat bo a Emke 1 
telekre felhivjok a közgyülés 
figyelmét. A' 

- Szinészeti fény képel 
fivérek gyönyörü képeket kés' képel 
reczeni szinészet jubileumára k kül 

szinészi speczialitások. Arezkér táok 
idökből és szinművészeti 

tük különösen érdekesek 

melyeket E. Kovács Gyula k 
vettek fel s a melyeket a 1 annak 
Debreczen játszott. Ezek köz aesor dő 
vetkezők: Gyuri Bandi, Dontaniius 8i 

Szul király, Akbár szultán, M. 
és még egy rakás kütönféle debr 
ket már utnak is inditot 

szinészeti kiállitásra. 
- Ekavő. M 

26-án tart] ájos 
korb Arankávol, Korb Jánot égyül 

- Elhalaszto jot, évi z0nd 

kolozsvári korcsolyázó eg éKE. köri 
gyülését e hó 20 áról, az 27-ére, "87 
következtében, felyó 
halasztotta el. A 

- Népkonyha: 
Kereszt Egyist Kolomága 
nyának népkonyha én elhetá 
napokban tartott ül 3 i-én nyít) 

népkonyhát ez évben ár az s0 
A népkonyha m0és közzeter 

0 
; übb 

sokkal nagyobb, ezélszer - 
vér0 

a czélnak m 

en j 

e
 

inálorits 
esküvőjéi án 

isé lesz 
férhető helyiségben 

7. sz. házban, - z
e et 

restaurált és le
hetőleg 

itott. 

fislakott azon
ban ezen 3én fend 

áldásos működés
ét a . 

é korolhass3, min n,an p 

nélkül Sferomotán enyhitheé
 kifogy 

köz 
bizottság ismét a nagy it 

ha éldozatkészségéró 
szármujon adom 

ki-ki tehetsége szerin 
j 

a fenntartáshoz.



olozsvárt 1898. 
ELLENZEK 

November 19. 
Ugy pénzbeli, mint természetbeni ado- 

Jok időről-időre nyilvánosan nyugtáztat- 
Tájékozás végett megemlitjük, hogy 

őiveket gróf Schweinitz Gyuláné, báró 
jel! Mmelényi Istvánné, Donogány Gergelyné, 

köz ák Páiné, Poszler Gyuláné, gróf Kornis j tta, Péterffy Zsigáné urnők tartanak. 
-Tüz Szászfenesen. Kolozsvártól 
old kméterre Szászfencs községeben nagy tüz 
3 m0 ett ki. Déli 1 órakor egy gazda telkén ki- 
ult , takarmány Erős szél fujdogált és 

csakhamar 3 telek szénája, istálója és 
melléképülete fogott tüzet. A kolozs- 
tüzőrséget a jagyzó telefonon bivta a 

hez. Az csakhatmar megjelent és a tüz 
lizálásáltoz fogott. Később jött a gyalui 
Itóság is és vállvetve müködt k az oltá- 
A szászfenesi község fecskendőjét nem 

tett ssmmire használni. Az egy nagy 
a telkén volt, ott egy időben arra hasz- 
k, hogy trágyalevet szivattyuztak vele, 

uitől tönkre ment. Egyik szivó tömlőjét 
más községnek ajándékozták. Köteles 

ealtósági gyakorlatot évek óta nem tar- 
Három gazda vagyonilag tönkre ment, 
az elégett sok széna és épületek bizto- 
nem voltak, A kolozsvári tüzoltók al- 
at ulán tértek vissza. 
Azásványtár nyitva. Az Er- 
uzenni Egylet gazdsg ásványtári gyüj- 

38 (központi egyetem, belfarkas utczái 
yában) fütve van és minden vasárnapon 
0-í2 óráig az érdeklődő nagy közön- 

ámára nyitva áll. 
A „Mária Vallérlia" árvaház 
tmánya f. hó 18-án tegnap gyülést tar- 
melynek egyedüli főtárgya volt - a köz- 
Sségü ,Karácsonyi bazár", melyet de- 
er 8 ától 11-ig fognak rendezni. Elnök 
Jőzsefné, 'Sigmond Dezsőné és Szász 
osné alelnököket a rendezéssel meg biz- 

Karácsonyi bazár" mindig jól sikerült. 
Mztmány most is egész lelkesedéssel fog 
2ni, hogy minden nap élvezetes mulat- 

gylamint olcsó és jó kiszolgálásban ré- 
se a résztvevő közönséget. 
Major József okl. tánczmester, 

ó ete tanitványaival az ,Ujvilág"-ban, 
215 akorjó estélyt tart. 
ü Ingyenes előadás. Az iparos 
nuukások képzésére szervezett kolozs- 
lyi bizottság 1898. évi. november hó 

! (vasárnap) délután 3 órakor a Város- 
gyülési termében rendezi III. ingye- 
adását. Előadást tart: Dr. Csengeri 
sArany János Toldijáról. 

A kiszolgált honvédek fi- 
6 felhivjuk a következő tanácsi hir- 

Jre, mely a következőleg szól: Fel- 
tartalékos és kiszolgált honvédek- 

30 Aamint a népfelkelőkhöz és a kiszol- 
mndőrökhöz. Az ő cs. és ap.- királyi 

által 50 éves uralkodása emlékére 
t jubileumi emlékérmek az arra jogo- 
között a folyó 1898. évi deczember hó 
Melőtt fél 10 órakor tartandó isten- 
után a külközép utczai honvéd lak- 

udvarán fognak ünnepélyesen kiosztatni. 
az istentiszteletre, mint az ünnepélyes 

T4 az érdekelteket ismételten azzal a 
ztetés el hivom meg, hogy mindazok az 
n Kolozsvárt tartózkodó tartalékos és 

közhonvédek és csendőrök, valamint 
eléshez beosztott, továbbá az oda már 

eozó igényjogosult volt honvédek, a 
0 rdésss dnepélyen részt akarnak venni, 

zándékukat a tanécs katonai ügyosz- 
legkésőbb folyó hó 22-éig (keddig) 

ok személyesen vagy megbizottjuk 
entsék be. 

Kitüntetés. A király Voith Gergely 
Csos és Szolnok-Doboka vármegye 
mági előadójának, a mezőgazgaság 
izelt érdemei eliseaeréseül, a harmad- 
vaskorona-rendet dijmentesen ado 

Felvincz veszedelme. Jánku prefekt 
Mtolócsai Felvincz városát ezelőtt 50 
ayos Széket egészen feldulták. A 

ztitás, öldöklés három napig tartott. 
lakitabél már megelőzőleg minden fegyver 

agyar honvéd nemzetőr lett. 

ri 

aljaikkal mind eltávoztak a haza 
forgó távolabbi pontjaira. A mar- 

A védteleneket találták otthon. Ezek- 
"adállati kegyetlenvéggel lemészá- 
egész városti fölégették,. A szana- 

ngó felvinczisk közül, mint a kró- 
több mint 200 személyt emésztett 
a bánat", a szükölködés és a kemény 
jléktalanság. A hazatértek tavaszra 

t iasággoel küzdöttek egykori 
kaik romjai között. A felvinczi 

; Mákban hordozott szép himzésü 
zi a kolozsvári Eteklye Muzeum. 
Megszünt üveggyár. Lohangoltságot 
vásárholyi ipar kamaránál az a be- 

yya/ az 1768 óta fennálló bük- 
hegyár mostoha körülményei miatt 

zol üntette. A székalyföldön ez volt 
nagyobb üzemüű tüveggyár, de 

essziről is dragán kellett hoznis, 
ait részint a hazai kereskedők in- 
) Tészint pedig a megfelelő szálli- 
mény megtagadása miatt nem velt- 

iteni. Természetesen anyagi bu- 
zeledett és a teljes bukást előzte 
nek beszüntetésével. 

tajnálandó tény. A székely föld 
yengs gyáripara nagyobb támo- 

Szomszéd városból, Szamoz-Uj- 
Apunknak: A főtéri emlékszo- 

ók névsorában br. Bornemis:za 
nok-Doboka megyei főispán, 
moz szamosujvári járásbirósági 
Abiró, dr. Molnár Ántal ország- 

jait, az egész Keletet, azután, 

mások neveivel, illetőleg adómánysival talál- 
kozunk, a már névszerint emlitett kezdemé- 
nyezőkön kivül. A mi pedig a város ünne- 
pelt alapvetőjének, az erdélyi örmény püs- 
pöknek, rokonságát tehát a ma is élő Verzár- 
család nemetiség fajának régibb és ujabb 
tagjait illeti, levelezőnk, a következők neveit 
jegyezte föl, mint tudomása szerint emlitést 
igénylő neveket: u. m. Vorzár Auxontius, a 
püepökkel (a doktori czimet kivéve) hasonló 
nevet biró pop a mult században; Verzár 
Lukács ugyancsak azon korszakban volt je- 
les plébános; dr. Verzár János, hirneves sza- 
mosujvári orvos, a jelen század első felében; 
dr. Verzár Gusztáv, a nemrég elhalt buda- 
pesti margitszigeti főorvos; Verzár Manó, a 
m. kir. curia főlevéltárnoka ; dr. Verzár Gyula, 
csanádmegyei nagybirtokos; végül Verzár 
Máris, ki férje : Karátsonyi Emánuelel együtt 
a szegény ház társalapitója volt. 

- Ellopott levelek. Aradon egy posta- 
gyakornok jelölt 424 levelet lopott el. Ezek- 
ről lenyalta a bélyeget és értékesitette. Azo- 
kat a leveleket, a melyek illatosok voltak, 
fel is bontogatta s elolvasta. Az összes meg- 
bélyegtelenitett leveleket megtalálták a tol- 
vaj lakásán, a ki most ül és elmélkedik. 

- gyilkos földbirtokos, Vingáról táv- 
iratozzák, hogy ott véres halálsset hire tartja 
izgalomban a város lakosságát. Bartulor Fe- 
rencez gazlag földbirtokos, ma reggel kérdőre 
vonta a szolgáját, hogy miért maradt ki a 
szolgálatából. Labanov Miklós, a szolga, vé- 
dekezni akart, ds a földbirtokos annyira in- 
gerült volt, hogy fölkapott egy lóvakarót s 
a szolgát szzal fejbsütőite. A szolga azonnal 
összerogyott és meghalt. A vizsgálat folyik. 

- A pozsonyi németek győzelme. Po- 
zony Magyarországon van és azért magyar 
lakói hitték, hogy nem vétenek a törvény el- 
len, ha a magyar szinészetet pártolják, Po- 
zsony város tanácsa és lakóssága a minap, 
mozgalmat ingitott, hogy a városnak állandó 
magyar szintársuleta legyen és e czélból tár- 
gyalást is kezdtek és felirtak a kormányhoz. 
A pozsonyi németeknek ez sehogysem tetszett, 
összeálltak és megboszulták magukat. Ezt je- 
lenti a következő Pozsonyból érkezett rövid 
értesités : 

Tegnap voltak a városi képviselővá- 
lasztások, melyen a magyarságnak majdnem 
összes jelőltje kibukott, olyanok is, kik 20 
év óta mindig képviselék voltak. Ennek 
oka a megyarságnak a szinház ügyben tör- 
tént állásfoglalása, Az izgatottság a németek 
részéről óriási volt, az ujonnan beválasztot- 
tak legaagyobb része magyarul nem tud. 

Ez azt jelenti, hogy a németség bevo 
nul a pozsonyi városházára, hogy ismét el- 
határozza, hogy nem kell neki magyar sziné- 
szet. Szerencsére ez a határozat Magyarország 
balügyminisztere elé kerül, a ki fogja tudni, 
mi a kötelessége az ilyen törekvésekkel szem- 
ben. 

- Az osztálysorjáték huzása. A III-ik 
sorsjáték 1-ső osztályu huzását bofejszték és 
a következő nagyobb nyereményeket sorsol- 
ták ki: 

60.000 koronát nyert: 78863 
20.000 koronát nyert: 72424. 
10.000 koronát nyert: 6366. 

5000 koronát nyert: 26823. 
2000 koronát nyertek: 67215 96388. 
1000 koronát nyert: 35193. 

500 koronát nyertek: 10824 15428 
434683 73018 95576. 

300 koronát nyertek: 2859 8864 11211 
17543 18418 37551 41762 43634 45876 53272 
54418 64755 69109 70375 86484 87336 98292 
94514. 

100 koronát nyertek : 1241 1628 4992 
9075 13541 19012 91629 31458 35234 35234 
30844 38647 39399 39538 46687 48738 53285 
64327 65821 75409 76768 83447 859837 91952 
93832. 

- Európa felosztása. A párisi Nouvelle 
Revue Internationale-nak nincs más dolga, 
mint politikai játékot üzrni. - 
- A szerkesztő elővette Európa térképét. 
s ezt a következőképp osztotta föl, vagy leg- 
alább szeretné zavaros czikkében, hogy föl- 
osszák : Francziaország megkapná természe- 
tes határait, vagyis az Alpokat, a tengert s 
a Rajnát, Belgium, Hollandis, Luxemburg, 
franczia főnhatóság alatt állnának. Oroszország 
megkapná Ausztria Magyarország összes szláv- 
j mint függő álla- 

Norvégországot. 
Trieszt, Dalmá- 

metország és Anglia nem 
A Revus szerkesztője ép- 

szenved franczia nagyzási hó- 

mokat: Dániát, Svéd- és 
Olaszországé lenne Trient, 
czia és Albánis. Né 
kapnának semmit. 
pen jókor 
bortban. 

- Magyar ásványvizek Romániában. A Romániába szállitandó ásványvizek román vegyész vegyelemzési bizonyitványával látan- 
dók el. Székely szempontból ez a bejelentés 
szért bir érdekeltséggel, mert a székelyföld 
kitünő ásványvizei a romániai pisczról na- 
gyobbrészt kiszorultak éppen a miatt, hogy 
a kivánt romániai vegyelemzést a fürdő, 
illetve ásványviz tulajdonosok sok utánjárás, 
költekezés daczára is nehezen, vagy éppen 
nem tndják megszerezni, mi miatt különben 
keresett székely ásványvizek forgalmában 
óriási csökkenés állott be. Az esetről-esetre 
vegyelemzés alá bocsájtott ásványvizekről, 
néha egy-két évig is hallgat a román kró- 
nika. A marosvásárhelyi iparkamara lépése- 
ket tesz a vegyelemzés gyorsitása és az ás- 
ványviz tulajdonosok károsodásának megaxka- 
dályozása czéljából. 

- Elveszett tegnap este a szinház- 
ból hazamenet a tanácsházon, főtéren és Jó- 
kai utczán át, Alsó-szén-utcza 2. számig, egy 
A sor sodrott aranylánczból készitete karpe- 
recz, csatján 5 szemi keleti gyöngy. Becsüle- 
tes megtaláló átadhatja Alsó-szén-utcza 2. lóé, a képviselőház jegyzője, 

Placsintár Dávid, a város polgármestere és- 
Egyleti élet. 

nov. 20-án este 6 órakor a főtitkári hivatal- 
ban (Jókai-u. I1. sz) gyülést tart. Tárgyak: 
A néprajzi gyüjtés meginditása; a vallás- és 
közoktatásügyi miniszter leirata; a muzeumi 
főfelügyelőség kérdőive stb. E gyülésre a 
bizottság tagjait tisztelettel meghivjuk. Ko- 
lozsvárt, 1898. nov. 19. Kuun Géza gr. el- 
nök, Herrmann Antal dr. előadó. 

A kolozsvári F. J. Tud. Egyetemi 
önképző köre 1898. nov. hó 20-án délelőtt 
11 órakor a Kör helyiségében gyülést tart. 

SZINHÁZ. 

Rip van Winkle. Olyan operett előadást 
láttunk tegnap, a milyen rég nem volt a ko- 

lozsvári szinházban. Zenekar, énekkarok, sze- 

replők annyi preczizitással müködtek tegnap, 

hogy keresye sem találhatank bennök valami 

hibát. Ezzel egyszersmint el is mondjuk, 
hogy tegnap volt a legjobb operett előadás 
az idei szszonban, a mit szinte örömvael kons- 
tatáluank. Székely Irén annyi bravurral 
énekelte Lisbetet, hogy a legtöbb énekszá- 
mát meg kellett ismételnie. Tegnap igazi 
nagy sikere volt. Kassai hatalmas drá- 

mai erővel játszolta Ripet, mint egy igazi 

drámai müvész s hozzá pomnpásan énekelt. Az 
ő dalsit is nagyobbára megismételtették. 

Hudsont ez alkalommal Fehér énekelte, 

kinek gyönyörű hangja olyan szépen csen- 

dült végig a nézőtéren, hogy öröm volt ball- 
gatni. Adriennet Mezei énekelte a tőle 

megszokott finomsággal. A polgármester sze- 
repét a beteg Vendrei helyett Nyárai 

játszta sikerülten. A zenekart Stephani- 

des karmester dirigálta kisünően. Még sok 
ilyen sikerült repriset kivánunk a kolozsvári 
szinháznak! 

x 

Debreczeni szinészet jubileuma. A mint 
többször emlitettük, a napokban tartják meg 
Debreczenben az ottani szinészet száz éves 

jubileumát. A jubileumra E. Kovács Gyula 
is elmegy, ki ott kezdte meg tulajdonképen 

dicsőséges pályafutását. A végleges megálla- 

podás szerint a jubileumi előadásokon első 

nap Katona „Bánk-Bán-jának második 

felvonásában lép fel és Peturt játsza, me- 

lyet oly hatalmas erővel senki sem tud ját- 

szani, mint ő. A második este Jókai ,Dózsa 
György"-ének második felvonásában lép 
fel, melyben a nagy tragikus1ak egy fényes 

jelenets van, a mint a darab minapi előadá- 
sán láthattuk. A jubileumon természetesen 

érdeklődést kelt az a hatásosan megirt, nagy- 
szabásu krónikás oda, melyet Kovács Gyula 
a száz éves jubileumra irt, s melyet a szerző 

a .Csokonaikör" diszülésén fog fel- 
olvasni. A verset, mely ékes szavakban di- 

csőiti a szinészetért igazán lelkesülő magyar 

várost és publikumát, a mint értesülünk, a 
város 10,000 példányban készül kinyomatni, 

hogy országszerte szétoszthassa. 
* 

Heti müsor. 
Hétfős Uraságod idegen? - Szép Ga- 

lathes. - Szenes legény, szenes leány. 
Kedd: Bajazzók. - Uraságod idegen ? 

Szerda: Rosszul őrzött leányok. 
Csütörtök : Utolsó szerelem. 
Péntek: A gésák. (Bérletszünet.) 
Szombat: A gésák. (Bérletszünet.) 
Vasárnap: D. u. Tündérlak magyar- 

honban. - Este A gésák. 
. 

Czigány. Szigligeti népszinművét adják 
vasárnap este. Az előadás már csak azért is 

érdekelheti a közönséget, mert Szent- 

györgyi páratlan Ziga czigánya mellett 

Rózsit kitünő művésznőnk, Fáy Szeréna 

játsza. 
* 

Uraságod idegen? Gyalui Farkas 

helyzetekben és ötletekben bővelkedő jóizü 
bohózata kerül hétfőn először szinre. A da- 
rabban Margó Zelma, Marosi Adél, Miklósi 
Ilona, Bartos, Nyárai és Pataki egyaránt jó 
szerepekhez jutottak. Ezt követi a Szép 
Galathoea:. Záradékol „Szenes le- 
gény, szenes leány'"-t ismétlik meg 
az ismert szereposztással. 

Ember tragédiája. A mint értesülünk 
a szinház igazgatósága tegnap kiosztotta Ma- 
dách drámai költeményének szerepeit,. A da- 
rab előadását, mely deczember elején lesz, 
nagy gonddal fogják előkésziteni. 

x 

Carmen. A jövő hetek énekes műsorá- 
nak legnagyobb szenzácziója lesz Bizet 
operájának, a Carmen'-nek előadásga. 
Ez az opere, melyet nemcsak zenei szépsé- 
gei, hanem kitünő meséje is tett oly nép.- 
szerüvó nálunk, s leggondosabb betenitással 
és kicsztással fog szinrekerülni. A darab leg- 
kisebb szerepeit is elsőrendü szereplők ének- 
lik s igy részt vesznek az előadáson a nők 
közül: Székely Irén, Perényi Margit, Margó sz. alá (emelet), hol illő jutalomban részesül. 

Az EKE néprajzi bizottsága 

rai Antal, Leövay Leó. A zenepróbák Step- 
hanides karmester kitönő vezetésével már 
naponta folynak. 

k 

Temesvári szinészet Nagyváraddn. Egy 
igon érdekes beadvány, vagyis jobban mondva 
átirat érkezett tegnap N agyvárad városához 
Temesvár városától. Nem egyébről van benne 
szó, mint arról, hogy bontsa fel a város Bö- 
löny Józseffal, a kolozsvári nemzeti szinház in- 
tendásával kötött szerződését és kössön ujabb 
szerződést a temesvári szinkör igazgatójával 
oly formán, hogy annak társulata télen Te- 
mesváron, a nyári szezon alatt pedig Nagy- 
váradon játszana. Ennek a bsadványnak az 
a története, hogy a temesvári társulat már 
régóta a nyári hónapok alatt a budai szin- 
körben játszott. Egy budai állandó szinház 
terve merülvén fel, aligha számithat többé a 
budai szinkörre. 

Ily körülmények között Temesvár vá- 
rosa szintársulatának részére biztos és jó 
nyári állomásholyről akar gondoskodni. Nem 
tudjuk, mit fog határozni a város, de alig 
hieszük, hogy Nagyvárad belemenne a Bő- 
löny intendánssal kötött három éves szerző- 
dés felbontásába. 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

A nemzeti párt értekezlete. 
Budapest, nov. 18 

A nemzeti párt tegnap este Ho. 
ránszky Nándor elnöklete alatt ujból 
folytatta minap megkezdett tanács- 
kozását. A párt tagjait az elnökség 
felkérte, hogy a tanácskozást titokban 
tartsák, mig a párt megállapodásra 
jut. Csak annyi tudódott ki, hogy a 
parlamenti harczról folyt a vita, a 
mire nézve tény, hogy a párt jelen- 
tékeny többsége a végletekig menő 
küzdelmet óhajtja. 

Francziaországi események. 
Páris, nov 18. 

A gyarmatügyi miniszter távira- 
tot kapott a guyanai kormányzótól, a 
melyben ez értesiti, hogy a semmitő- 
szék büntetőtanácsának határozatait 
közölték Dreyfussal. A távirat semmi- 
féle különös eseményről nem tesz em- 
litést. 

A kereskedelmi kamarai 
titkárok értekezlete, 

Budapest, nov. 18. 

A kereskedelmi miniszter rendelete foly- 
tán a kamarai titkárok ezen tul évente több. 
ször összejövetelt tartanak, hogy a kereske- 
delmi minisztériummal közvetlen érintkezésbe 
lépjenek s a hatáskörükbe eső fontosabb 
ügyeket megvitassák. - Ma van az ilyen első 
értekezlet a kereskedelmi miniszteriumban, 
melyen Szterényi Jószes miniszteri osztály 
tanácsos elnököl. 

Szocziáldemokrata párt 
kongresszusa. 

Budapest, nov. 18. 

A magyarországi szocziáldemokrata párt 
a karácsonyi ünnepek alatt Czegléden tartja. 
A korgresszus napirendje a következőkben 
lett megállapitva: 1) A pártvezetőség jelen- 
tése. 2) A szervezkedés és a sajtó. 3) Álta- 
lános választó jog. 4) Munkás védtőrvények. 
5) Munkás védtörvényhozás. 6) Magyarország 
gazdasági önnállóságu és politikai független- 
sége. 7) A magyarországi muskásosztály 
mozgási szabadsága, 8) Esetleges inditványok 
és interpellácziók. A párt kongresszus után 
követő napokon a magyarországi mezei mun- 
kások és kisgazdák külön kongresszust tar- 
tanak ugyanott. 

er.. 

Főszerkesztő: 

BARTHA MIKLOS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdozos: 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR.9 

Tek. Szerkesztő ur! 

A pécsi hamis borok árulására vonat- 
kezó közlések kiegészitéseül a közönség fel- 
világositására a következőket jelentem. 

En évek éta foglalkozom borkereske- 
déssel. A mustot mindig magam veszem a 
termelő helyen, magam kezelem azért, hogy 
tiszta állapotban adhassam el. 

*) E rovat alatti közleményekért semmi Zalma, Lányi Edit; a férfiak közül: Mezey 

. 

Mihály, Kassai Károly, Fehér József, Nyá- 

tos szolgálat. Legolcsóbb 

Olaj-festmények 
rektől jutányos árak mellett eladatnak, ugyszin- tén keleti szönyegek 30 forinttól kezdve 

Két évvel ezelőtt, 
mennyiséget vettem, mert előre láttam, hogy 
a következő évben rosz termés lesz és re- 
méltem, hogy készletemet jó árórt adhatom 
el. A rosz termésre vonatkozó számitás be- 
következett. De nem a haszonra nézve. Mert 
daczára a rosz termésnak, a pécsi műborok 
még inkább lenyomták az árakat s én örül- 
hetfem, ha vagyonom áldozatul nem esett e 
számitásnak. i 

Daczára a terméshiánynak, ó borokat 
szállitottak Pécsről, egész Erdélybe. 

E borokat Kolozsvárra szállitva bér- 
mentve 15-16 frtért, fél évi fizetési vára- 
kozásra liferálták, óriási mennyiségben. 

Én látva, hogy roppant mennyiségü 
pécsi bort hoznak Erdélybe és Kolozsvárra, 
leutaztam egy izben Pécsre s ott meggyő- 
ződtem, hogy ez olcsó bor miképen készül. 

A m. hó közepén nálam járt egy pécsi 
utazó, kinél tettem egy egész vaggon ó bor 
megrendelést, hectó literjét Kolozsvárra szál- 
litva, 6 havi fizetési idő kikötése mellett 15 
frtért. A bor megérkezett. - Én a pá- 
lyaháztól be sem hozattam, hanem meg- 
fartam az egyik hórdot s meggyőződvén 
arról, hogy tényleg mestervéges bort kaptam, 
a hatóságnál azonnal jelentést tettem. A 
hatóság mintát vett s lepecsételte e borokat 

Én is vettem s felküldöttem Kiloster- 
nenburgba vegyelemezésre. Innen már meg- 
kaptam a hivatalos adatokat, mely szerint a 
czimemre Pécsről küldött bor nem valódi 
bor, hanem mühor. Én, hogy véget vessek a 
pécsi hamis borok szállitásának, azért tettem 
a jelentést. 

Megjegyzem, hogy boraim tiszta és ter- 
mészetez voltáért elválialom mindig a fele- 
lősséget s e feljelentéssel főczélom az volt, 
hogy a közönséget, ha lehetséges, pancsolt bo- 
rokkal való megmérgezéstől megóvjam. 

Kiváló tisztelettel: 
Fenyves Mór. 

A 
NEMZETI 
baleset-biztositó részvény- 

társaság 
Budapesten, 

Melozsvárt uj vezérképviselőséget álli- 
tott fel 

egész ERDÉLY részére, 
a melynek vezetézével 

KIRSCHNER JAKAB 
urat bizta meg. 

A „NEMZETI baleset-biztositó 
részvénytársaság 

az általa kultivált élet- és baleset biztositá. 
son kivül legutóbbi időben meghonositotta a 

„Népbiztositást 
is, mely a kevésbé tehetős embereknek is le- 
hetségessé teszi, hogy az életbiztositás kiváló 
jótéteményeit élvezzék. 

Kérdések helyi- és vidéki ügynökségek 
elnyerése, valamint minden felvilágos tás 
végett 1-1 

Kirschner Jakab urhoz, 
mint a 

NMEMZEHTI" 
baleset-biztositó részvénytársaság 

Erdélyrészi vezérképviselőjéhez 
(Belmagyar-utcza 4.) 

intézendők, a hol is alkalmas, megbizható 
egyének, kik kizárólag a népbiztositás terén 
igen szép jövedelemre tehetnek szert, mint 
szerző közegek felvétetnek. 

1896-ban nagy 

Tavalyról maradt nagymennyiségü 

W" téli kabátokat = 
minden elfogadható árban 

árusitom el. 
Teljes tisztelettel 

Jeszenszky Ferenez. 

KEGYELET" 
temetkezési intézet 

Kolozsvárt, B.-közép u. 10. (a tiszt. Mi- 
norita társház alatt). 

Ui hazai felszerelés. Szolid és pon- 
árak. 

Telefon 402. 401. 
(22-50) 

OCCASIO! 

8-3 

cCsSAK RÖVvVID IDEIG! 
Karácsonyi és ujévi 

Det- ajándékoknak. 
régi és modern meste. 

nagy választékban. 

Wesselényi Miklós-utcza 25. szám felelősséget nem vállal a Szerk 
.na llá 

volt hid-uteza, 



Kolozsvárt, 1898 

853. 8-3. Sz. 28372-1898 tan. 

Haszonbéri hirdetés. 
Koozsvár sz. kir. város folyó évi november hó 26-án (szombaton) 

délelőtt 10 orától déli 12 óráig a városház közgyülési termében tartandó 

nyilvános árverésen haszonbérbe adja Torda-Aranyos vármegyében fekvő jó- 

szágait és podig: 
a) Alsó Füle községben az udvarház, a régi korcsmaház és gaz- 

dasági épületek, továbbá 60 hold szántó. 
b) Felső-Füle községben 37 hold szántó. 
c) Asszonyfalva községben 24 hold szántó és kaszáló. 

d) Asszonyfalva köség határán a „Jára" vizén levő 2 kerekü 

lisztelő malom a mellette levő kerttel és régi korcsmaházzal és 
e) Felső-Füle havasán a ,Bokk" nevü 210 hold területü legelő. 

A bérlemény ideje kezdődik 1899 évi január hó 1-én és tart hat (6) 

tán következő évig zaz 1904 évi decz-mbor hó 31-ig. 

Kikiáltá-i ár 850 frt évi haszonbér. Az árverés szób lileg történik, 

- azonban irásbeli zart ajánlatok is elfogadtatnak a szóbali árverés meg- 

kezdéssig. 
Ugy a szóval, mint az irásban versenyzők köt lesek a kikiáltási ár- 

nak 10 azaz 100/,-át a városi házipénztárban letenni. 

Az árverési feltétlek és a szerződési pontozatok a városház 9. 10. 

egymásu 

sz. irodájában a hivatalos órák alatt megtekinthatők, 
Koozsvár sz. kir. város Tanácsának 1898. október 14-ikén tartott 

üléséből. 
Szvacsina, 
polgármester. 

8304-98 kig. 888. 2—2 

Árverési hirdetmény. 
A khrasznai vásárvámszedésre jogosult közbir okosság fel- 

kérése folytán alantirt járási főszolgabiró közhirréó teszi, hogy a 

krasznai vásárvámszedési jog folyó évi deczember hó 4-ik 

napján d. e. 10 órakor a krasznai községháza termébn 

megtartandó nyilvános árverésen 6 egymásután következő évre, 

- vagyis 1899 év január hó 1-ső napjától 1905 jaouuár hó 1-ső 

napjáig a legtöbbet igérőnek bérbe fog adatni. 

Felhivatnak ennélfogva mindazok, kik ezen vásárvámsze- 

dési jogot bérbevenni szándókoznak, hogy a fennebb kite
tt he- 

lyen és időben jelenjenek meg. 

Az árverési és szerződési feltételek a kraszna
i szolgabirói 

hivatalban a hivatalos órák alatt bárki által betekinthetők, 

K a, 1898 november 17. 
Koricsánszky 

szolgabiró. 

. . 

Pályázat kavics-szállitásra. 
A marosludas-beszterczei vasut által kibérelt sajókeresz- 

turi Fejérváry-féle kavicszátonyokban évenként min
tegy 4-5000 

köbméter kavics volna termelendő az állami és kolozsmegyei 

utakhoz. A termést, a kavicsnak a zátonytól mintegy két kilo- 

méter távolságra levő kavicsvágányhoz való vitelét, raktározását 

és a vasuti kocsikba való felrakását alólirott társaság
 több évre 

vállalkozónak óhajtván kiadni, felhivatnak az érdeklődők, hogy 

ajánlataikat alólirt igazgatósághoz 1898. évi deczember 

hó 1-ig benyujtani sziveskedjenek. Az ajánlati ár 
mindig ros- 

tált kavicsra teendő és pedig köbméterenként. 

Budapest, 1898 november 12. 

Marosludas-beszterezei vasut 
Budapest, V. fürdő-utcza 1. szám. s81. 8-3. 

8z. 328 - 898 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-sa értelmében 

ezennel közhirró teszi, hogy a veszprémi kir. jbiróság 1895. évi 5668 sz. vég- 

zése következtében dr. Ovári Ferencz ügyvéd által képviselt Varga Károlina ja- 

vára Kovács István sneje ellen 175 frt s járul. erejéig 1895. évi deczember hó 

6.án foganatositott kiel. végrehajtás utján lefoglalt és 420 frtra becsült 4 ökör 

és 2 tehénből álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a mocsi kir. jbiróság V. 166-1898. számu végzése foly- 

tán eddig összesen 58 frt 31 krban biróilag már megállapitott költségek erejéig 

N. Sármáson alperesek lakásán leendő eszközlésére 1898. évi november hó 21. 

napjának délelőtt 10 órája hatatáridőül kitüzetik és ahhoz venni szándéko- 

zók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingósá
gok az 1881. évi LX. 

t. cz. 107. és 108. §-sa értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőnek 

szükség esetén becsáron alul is elfognak adatni. 

Amennyiben az árverezendő ingóságokat mások is le és felülfoglaltatták s 

azokra kielégitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. tez. 120. 

§ a értelmében ezek javára is foganatosittatni fog. 

Kelt Mócson, 1898. évi október hó 28. napján. ; 

Ferenczi György, 
kir. bir. végrehajtó. 

893. 1-1 
Sz. 3345-898 tikv. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, 

hogy Má ty ás Ferencz bhunyadi utóajánlattevő 
kérése folytán a kir. kincstár 

végrehajtatónak Balázs István György Pisti végrehajtást szenvedő elleni 87 frt 

29 kr. tőke-követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a b. hunyadi kir. 

járaásbiróság területén levő a Nyárszó községi 10. tjikvben 
A I. 4-14, 21-28, 

25. 26. 28-30, 32-84. rsz. alatti ingatlanokra 576 frt kikiáltási árban ezen- 

nel elrendelte - és hogy a fennebb megjelőlt i
ngatlanok 1898 évi deczember 

hó 2-ik napjának délutáni 3 órájakor Nyárszó kö
zségben a községházánál meg- 

tartandó nyilvános árverésen - a megállapitott kikiáltási áron alul
 is eladatni 

A bhunyadi kir. járásbiróság, 

fognak. 
8 Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 

10 százalékát kész- 

pénzben, vagy az 1881. LX. tez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számitott és az 

1881. évi november hó 1-én 3888. sz a. kelt igazságügy-miniszteri rendelet 8. 

§-ban kijelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 

1881. évi LX. t. cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges 

elhelyezéséről kiállitott szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. járásbiróság mint telekkönyvi hatóság. 

Bhunyadon, 1898 évi ekt. hó 9. napján. 
Giruber, 
kir. aljbiró. 

8983. 1-1. sSz. 604-1898. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-8a értelmében ezen- 

nel közhirró teszi - hogy a kolozsvári kir. törvényszék 1896 évi 12083. számu 

végzése következtében dr. Viski László ügyvéd által képviselt a kolozsvári tak. 

pénztár és hitelbank javára Horváth Jani és társai ellen 240 forint és járulékai 

erejéig 1897. évi február hó 2-ikán foganatositott kielégitési végrehajtás utján 

lefoglalt és 615 forintra becsült következő ingóságok u. m.: szarvasmarhák, ta- 

karmány stb. nyilvános árverésen eladatnak. 
.. 

ELLENZEK. 

Mely árverésnek a Kolozsvár vidéki kir. jbiróság 1898. évi V. 387/,. 
számu végzése folytán 240 forint tőke-követelés, ennek 1898 évi junius hó 21. 

napjától járó 60/, kamatai, 1/,9/, váltódii és eddig összesen 6 frt 69 krban bi- 

róilag már megállapittot költségek erejéig - Magya r-Fodorházán 

adósoklakásán - leendő eszközlésére 1898 évi november 
hó 26. napjának d. e. 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándéke- 

zók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. 

t. cz. 107. és 108. §. értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőnek, 

-- szükség esetén becsáron alul is elfognak adatni. 

A mennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is le és felülfoglal- 

tatták s azokra kielégitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. 

tez. 120 §. értelmében ezek javára is elrendeltetik. 
Kelt Kolozsvárt, 1898 november hó 9. napján. 

FPiger János, 
kir. bir. vghajtó. 

ladó süldők. 
130 drb. januárusi süldő (páronként 

100 kigr.) el a dó. 
A megvételről értekezhetni Ádámoson GELLÉRT 

IMRE gazdatisztnél u. p. IDicsó-Szentmárton. 

894. 1-1. 

E 

pesssss-s......... 

HAASEDUÁRD 
pe- Kolozsvárt, Sánczalja 22. szám. 

Van szerencsém a nagyérdemü közönség becses figyelmébe 

ajánlani, hogy zongora-, harmonium- és 
eczimbalom-készitő mühelyemben 
minden e szakba vágó munkákat a legpontosabban és a 
jelenkor igényeinek a legmegfelelőbben jutányos árak 

mellett eszközlök. 

Elvállalok mindenféle zongora javitást, bőrözést, hosszu zongorák 

rövidre való átalakitását, zongorák hangolását ugy helyben, mint 

vidéken. 

Közvetitek ujzongorákat Bécsből, ugyszintén használt zongo- 

rákat is. 

Készitek uj czimbalmokat, többféle árakban eszközlök czim- 

balom javitásokat. 

Kaphatók mindenféle húrok, czimbalomverők, használt kották 
is zongoráre. 

Zongora havgolások előjegyzésbe vétetnek ermanu Gyula 
Wesselényi Miklós (belhid) utczai butorraktárában. 

A nagyérdemü közönség szives támogatását kérve maradtam 
kiváló tisztelettel 

HAAS EDUÁRD. 

! 

874. 2-x 

Telefon szám: 148. Herczeg Albert üzletében. 

/ 
! 
' 

Hár o m szoba, konyha azonnal 

kiadó 

a felső-szén-utcza 35. szám alatt. 
Külön telek kerttel, az ujonnan épülő egyetemek közvet- 
len közelében, a ház ezelőtt 3 évvel épült, - esetleg 

eladó is. 
Értekezhetni Dunky fivéreknél, főtér 10. 

891. 1-5. 

be 

NEMESFAJU, 

JÓ TÉLI ALMA 
pet- kapható Molozsvárt g 

belközép-utcza 45. számu háznál 
897 1-83. 

ha 

litervékánként. 

Bécsi-Budapesti padló-olaj. 
Legjobb és legolcsóbb padlók besresztésére nagyforgalmu h lyiségok 

u. m: kávéház, étterem. iroda, üzlethelyiség, 
gyár, mühely- és iskolák részére, a heyi ég i teljesen 

pormentessé b szi. 

Öntözés, surlás és az örökös feltörölés teljesen nélkülözhető, 
jobb mint az amerikai és felénél olcsóbb. 

Próba beeresztések dijtalanul eszközöltetnek. 
Padlok előfizetésre legolcsóbban e'vállaltatnak. 
Számtalan elismerő levelek, állami, községi közegektől, isko- 

lák, gyárak, irodák, kereskedők, káréházak- és étterem tulajdono- 

soktól. 

825. 8-10 

Beeresztések már több helyen eszközöltettek és ezen uj talál- 
mány jóságáról az iliető czégeknél lehet meggyőződést szerezni. 

Erdély egyes városai részére e képviseletek átvehetők ! 

Kizárólagos képviselet Erdély és Nagyvárad részére : 

Andrásofszky Kálmán 
Kolozsvárt, Belmagyar-utcza 51. szám. 

s................ 
Ny. Magyari Mihály nyomadájában Kolozsvárt. 

. 

November 

Alólirotthoz megérkeztek a legkitünőbb fajtáju 

déli Tiroli Maroni gesztenyé 
di Lenardo testvérek eczégtől : 

ki már 25 éve látja el Trieszt, Bécs, Berlin, Prága, Grácz, Budape5! 
piaczait. jé 

Elárusitó helyeimen kaphatók az eg sz téli idényen Ús 

utczában Király ur üzletével szemben, Wesselényi és Belmagy, 

utcza surkán Pap Ernő ur üzletével szemben, Széchenyi-téren a Bab 

palotával szemben. Ugyanszen he'yaken a legnemesebb faj czit! 

és narancs áruk is kaphatók. 
Azon leszek, hogy a t. vevő közönséget szép és jó M 

szolgálhassam ki, kérve a szives pártfogást. 

Linczeg J ánosné 
déligyümölcs árus. 

81 

aron1 

őképviselő 
kerestetik 

Elsőrendü versenyképes és kiváló gyermek és kortőke biz 

intézet IKolozsvár és vidékére kifogástalan kauti 

egyént keres magas jutalék mellett főképviselőül. 

Közelebbi felvilágositás adatik : „Angol királyné' 
Kolozsvárt 1-ső szám alatt e hó 20, 21, 22-én délel 

s-12-ig és délután 2-5-ig. 896 17 

R- és : zer SZÉKREKEDÉS, GYOMOR- 
MÁI3Al, ÉTVÁGYTALANSÁG. SÁRGASÁG, 
legjobb sze 

ARANYÉR. ELHIZÁS. VERTÓDULÁS és 
FEJFÁJÁS ellen, kitünő VERTISZTITŐ. 

Orvosi tekintélyek által kipróbálva és ajánlva. 
1/a doboz 60 kr.. egész doboz 1 írt 10. 
Az összon előzetes beküldése esetén bérmentve 

asirtalan és ártalmatlan finomitó és szepitő 
KEZ. és ARCZ.CRÉME. 
-- Napspa is nasználható ! - 

Eltávolit minden BŐRHIBÁT, ugym. SZEPLŐT, 
MÁJFOLTOT, BŐRATKÁT, BŐRHÁMLÁST, PATTANÁST 

stb. - Itégely ára 1 frt, - hozzá 

PULCHERADINPOUDRE 
1 doboz 50 kr.. (fehér, rózsa vagy créme.) 

PULCHERADINSZAPPAN 
bőrfinomitó, remek tatu, nagyon tartós, 1 drb 

40 kr., 3 arb i fr! 10 kr. 

MIRTUS-FEHÉRITŐ 
vörös kezek, barna kezek. vörösödött arcz, or" 
ellen az egyetlen gyógyszer. 1 üveg 2 frt. 

me Szamtalan elismerő levél! xa 
Késziti és szétküldi: 

Raditz Róbert Apostol gyógyszertára 
Budapest, József-körut 64. 

Nap-utcza mellett: 

Raktáron az ország nagyobb gyógysze 
8
8
9
 
.
1
-
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é 
Gőzhenger-Malom, Árpa-gyöngy- és Szeszfinomitó, Szes zÉle 

Köleshántoló-gyár. Eezet-gyár. 

MOSKOVITS ADOLF és 
NAGYVÁRAD. 

T. Cz. 
bogy 

Van szerencsénk ezennel szives tudomására hozal, hog) 

pe- Kolozsvárt, Belközép utcza 19. szám Kábdebó házbál 
az 

liszt-raktárt 
nyitottunk, melyben legjobb hirnévnek örvondő örleményeln 
nak áruba bocsáttatni. legk 

Főtörekvésünk leend, hogy t. vevőinknek bizalmát mindenko nnólt0 
nőbb minőségü örlemények kiszolgálása által megnyerjük, bátorkodun 

szives pártfogását kikérni és maradunk 
teljes tisztelettel 

; Moskovits Adolf é' 6 l 

5 Elg. liszt vételnél ingyen éleszi 

HORVÁTH BOLDIZSÁR 
ELSŐ ERDELYI CZIMBALOM-KESZITŐ a 

886. 2-3 

Több kiállitáson nyert kitüntetést. 7 

ier Békés.Csabán, ígs1 D eani 
arany oklevél. i bronzóre árj 

iss3 Gyulán jat 
bronz érem. 1888 K 

löő Deésen közremükt 
bronz érem. 

cses 

Van szerencsém felhivni a nagyérdemü műértő közönség hotarm, 
mét, 18-ik éve küzdésem és szorgalmam által abba a helyzetbe 
képes vagyok bármiféle czimbalmot késziteni. ; 

Fenéknélküli saját találmányom, melynek hang]a 
elismerést nyert, finom dallamos és csengő hangjáért. Készitek áken, D 
is 60 frttól 80 forintig. - Javitásokat ugy helyben mint 
elkészitek. frtig 

Jelenleg készlet czimbalmaimat ajánlom 30 frttól 200, 20 k 
Saját készitményeim fonott (Bassus) hurjaimat 15 égvő 1- 

Ugyszintén izléses czimbalomverő fáimat különböző f párt 
Alázatosan kérve a nagyérdemü műértő közönség becs0s 

: Kész tisztelettel 

nonvarn BoL 

. 

659. 8-8 


